En urchigi Wohngmeinschatft >

Lustspiel in 2 Akten von Hans Walti

Personen (ca. Einsétze) 3H/4D ca. 60 Min.

Heiri Koschter (78) (ca. 65) ein alter Knecht

Susi Muschter (87) (ca. 60) eine alte Magd

Peter Richlin (94) (ca. 65) ein reicher Rentner

lda Stutz (51) (ca. 40) Immobilienh&ndlerin

Klara Steiner (49) (ca. 45) Gemeinderatin

Emilio Ponti (72) (ca 30) Bauarbeiter

Eva Heller (46) (ca. 30) Brieftragerin

Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung: Vor einem baufalligen Bauernhaus und einem
alten Stall.
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Buhnenbild: Vorplatz, rechts das alte Bauernaus, links ein alter Stall. Vor
dem Bauernhaus ein Tisch mit Stiihlen und einer Bank. Vor dem Stall
ein wackliges Banklein. Im Hintergrund Seelandschaft mit Sicht in die
Berge.

Vorwort mit Inhaltsangabe: Bei diesem heiteren Zweiakter kann man
sich fragen, wie rettet man einen verwahrlosten und unrentablen
Bauernhof? Der Knecht und die Magd sind die einzigen friheren
Bewohner dieses verlotterten Bauernhofes. Man hat ihnen eine
Gnadenfrist gegeben. Solange die alte Kuh noch lebt dirfen sie hier
bleiben. Ein gutbetuchter, alterer Herr hort von dieser Situation und
versucht fur diese Liegenschaft eine gute Losung zu finden. Da die
Fassade nicht verandert werden darf, baut man innen alles neu! Aber
wie dieses Haus beleben, ohne mit den Behérden in Konflikt zu
kommen? Da gibt es viel zu regeln, weil die Liegenschaft ja nur zum
Zwecke der Landwirtschaft, zur Landschaftspflege oder zur Tierhaltung
belegt werden darf! Aber mit kleinen Schwindeleien kann man viel
erreichen! Fur viel Stimmung sorgen in diesem heiteren Stiick Emilio
der Muratori, Heiri der Knecht und Susi die Magd, aber auch die
anderen helfen mit, diese Geschichte zu einem guten Ende zu fuhren.



Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:
Heiri:
Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

1. Akt

1. Szene:
Heiri und Susi

(sitzt auf der alten Bank vor dem Stall und zieheerer Tabakpfeife. Er ist
ungepflegt und hat einen Vollbart. Er ist auch alifisch angezogen. Seine
Kleider hatten dringend eine Wasche notig. In dand#i halt er ein grosses
Mostglas und ab und zu trinkt er daraus. Im Stalttlman eine Kuh muhen)
Jojoo, i chume denn schoo...

(kommt aus dem Haus. Susi sieht auch nicht vigdoesis. Sie kommt mit
einem Kaffeekrug, den sie auf den Tisch stellishd6rsch need, d Lise
rueft der!

Es isch no z frile zum malche. Sii isch halt es wiiblichs Wase, dorom
meint si, sie muess immer modgge!

Meinsch wenns en Muni waar, wird er ned méégge?
Hochstens wenn em en Chue i d Nochi chamt.
Aba, ich wundere miich nume, worom die alti Chue no Milch git.

Si wott ebe ned haa dass i verdurschte! Und denn weiss sii ebe au,
solang si no labt und Milch git dorfe mer no doo bliibe!

Aba, die weiss jez daas allwaag, uberhaupt, du trinksch jo doch e kei
Milch, immer suufsch nume Moscht!

Zunere guete Buurechoscht ghoort halt eifach en guete Opfelmoscht,
verstoosch?

Janu, denn halt! ... Aber, wotsch ned au en Kafi?

Joo gaarn! (steht auf und setzt sich an den Tisch, wo ihmSumsi Kaffee
eingeschenkt wird, ab und zu nehmen sie dann &obkluck davon)Wenn
denn s Fass im Chaéller 1aar isch, so muess mi denn sowiso fir en
anderi Trinkflissigkeit entscheide!

H&, fur en anderi Flissigkeit entscheide? Was meinsch eigentlich,
mir chdne no lang doobliibe? Au wenn die alti Chue no lang Milch git,
so isch doch daas ned sicher!

D Frau Gmeindrot Steiner hets aber versproche!
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Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Susi:

Heiri:

Jojoo, siisch halt en Grueni!
Aber im Gmeindrot sind au no anderi Farbe vertrate!
Was firigi meinsch?

Jojoo, roti und schwarzi und no e paar Farblosi! .... H&, fir das Ghutt
interessiert sich doch niemer me! Hesch es jo salber ghort, eini vo
dene Erbe het doch gseit: Blilbet nume doo bis 6ich Decki uf de Grind
gheit, mit dere verwahrloste Liegeschaft cha mer doch ntit me aafoo!

Jo also, ich troue dere Sach ned uf d Lengi! ... Es isch erscht
vorgeschter wieder 6pper um s Huus umegschliche!

Jaanosodenn, die sélle nume umeschliiche, vilicht gheit denn dene
emool 6ppis uf de Grind!

Aber vo waas sbdle mer denn labe uf d Lengi? ... Was mache mer
denn wenn die alt Chue kei Milch me git?

Hesch vergasse? ... | chume jez denn d AHV Uber!
Joo duu schoo, aber ich muess no e paar Joor warte!

Joo ich luege dank scho zue der, du hesch mi jo schliesslich friiener
emool buechstablich zum Dréack uus gschleickt!

Aa, du meinsch wo di vom Mischtstock abegschleickt han, wo i diim
Ruusch inne gmeint hesch, du liggisch uf em Heustock!

Joo genau, esoo 6ppis vergisst mer eim ned eso gschwind!

Joo, iich vergisse daas au ned eso gschwind! ... Es isch mer hit no,
du stinkisch 6ppe nach Mischtstock! ... Aba, doo hesch mer sogar
versproche, du chaufisch miir derfliir emool en Halschetti!

Ich han der jo emool eini wolle gee!

Aba, joo die vom Rex, won er gstoorbe isch! ... Duu, doo chunnt
Opper!

(steht auf und sieht nach hintenpha, d Frau Gemeinderatin, die
macht sich sicher wieder Sorge um 0is!

Ebe, si het jo gseit: Ewig chdne diir sicher ned doo bliibe!

Jaanusodenn, miir wand jo au ned ewig doobliibe, es chann niemer
ewig bliibe, fir daas isch scho gsorget!
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2. Szene:
Susi, Heiri, Klara

Klara: (kommt von hinten, sie ist modern gekleidet undelved Mappe bei sich)
Griess Gott mitenand!

Heiri: Joo lueg au doo, lueg au deet, d Frau Gmeindroot!! (steht auf und
macht einen Knicks). Gruezi liebi Frau Gemeinderaatin!

Susi: Gruezi, Frau Steiner! Wettet Si au en Kafi?

Klara: Joo gaarn, aber ... jooo, wenn si wisste worom dass i chume, so
wurdets mer vilicht lieber e keine gee!

Susi: Aba, mir wiissets jo schoo, si meinets ned schlacht mit 6is! Trinket si
nume!

Klara: Also, denn garn! (Susi schenkt nun Kaffee ein, alle trinken dann)
Susi: Also denn sag i ,Prost!

Klara: Danke schton, hand si dermit grachnet, dass no 6pper chunnt,
dass si scho es Tassli mee uf em Tabloo hand?

Susi: Nei, eigentlich need, aber ich nimme immer eis mee use, aar... (zeigt
auf Heiri) &ar loot ebe meischtens eis lo gheie! Bsunders wenn er
ame en huufe Schnaps driiglaart het!

Heiri: Aaa, hets doo ussert dene gschlitzte Kafiboone und em Wasser niiit
me anders drinne?

Susi: Neli, doo chann i nimme diene, du hesch geschter de letscht gsoffe!

Heiri: Staarnehagel nonemool, mit waas soll i denn in Zuekunft miin Arger
abespuele?

Klara: (hat ihre Mappe gedffnet und entnimmt ihr eine F&a&thnaps) Doo
hatts en volli Flasche, won i ned chann bruuche, wettet si die?
(streckt Heiri die Flasche entgegen)

Heiri: (nimmt ihr die Flasche ab)oo du heilige Bimbam, daas gits jo need!
Hand si gwusst, dass mer e keine me hand?

Klara: Gwulsst need, aber g aant! Si hand jo vor vier Woche scho
gjommeret, ire Nootvorroot géi denn 6ppe z and!
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Heiri: Han i, sosoo, jaanusodenn, i dem Fall mues i grad erwdhne, au die
wird leider ned wiit lange!

Susi: Also, Heiri, bliib aastandig! ... Nume, Frau Steiner, worom chdomet si
0is cho bsueche?

Klara: Joo, es isch leider kei freudigi Sach, wo mi do ufe triibt! Mer hand
vom Kanton d Wiisig Uberchoo, dass mer das Huus do fir
unbewohnbar muess erklare! Wegen Einsturzgefahr, wie si gschribe
hand! ... Ussert, wie si schriibe: Es wirde sich ein Kéaufer finden, der
das Haus innen saniert

Susi: Aba, i has doch gsee choo!
Heiri: Aber ich han doch die schwache Stelle mit Rundhdélzer unterstitzt!

Klara: Es tuet mer leid, aber iir miend dringend fur en anderi Unterkunft
umeluege!

Susi: Und wie und woo und wohaéar s Gald nee?

Heiri: Denn goomer halt in Stall ine, hole d Naschter und d Mébel und
stelle si in Stall ine!

Klara: Nei also, Herr Koschter, daas isch unzuemuetbar!

Heiri: Denn tiemer halt zalte, de Meischter het doch no es alts Zalt im
Challer unde! Er isch doch 6ppe mit sinere Frau go zélte!

Klara: Daas wird natudrli uf d Lengi au ned bewilliget! Nei loset, es git
vilicht en Mdglichkeit, es interessiert sich en riiche Herr fur die
Liegeschaft!

Susi: Joo, denn chdne mer sowiso abfaare!
Heiri: Mit waas wotsch &cht abfaare? ... Mir hand jo e keis Auto!

Susi:  Muesch jez ned i d Detail goo! Es isch doch immerhin en
Hoffnigsschimmer! - Aber was wott denn dee us dem Ghitt mache?

Klara: En Immobiliehandler het 6is aagfrogt, was mer dérft und waas
need! Es isch esoo: D Boumasse darf nach em Heimatschutz ned
veranderet warde, me chann also héchstens uushéle und dinne
umbaue, aber au daas nume ,zum Zwecke der Landwirtschaft”, will,
doo simmer ebe usserhalb de gsetzliche Bouzoone, verstéonder!
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Susi: Aba, doo miesst jo eine Millione flissig mache, fir das Heimetli
wieder in Schwung z bringe!

Heiri: Jaanosodenn, ich glaube ich suufe am beschte die Flasche l&ar,
denn chumm iich wenigstens in Schwung!

Klara: De Schnaps |66st aber derigi Problem au need!

Heiri: Nei, aber er macht si ertraglicher! (trinkt aus der Schnapsflaschelu
du verruckte Hagel, jez han i en Schnapsidee!

Susi: Jo daas wirt wieder dppis Gschiits sii!

Heiri: Chomet emool mit mer gage s Felsetobel hindere!
Susi: Was wotsch denn det hinde?

Heiri: Gseesch es denn! Chomet si au mit Frau Steiner?
Klara: Isch das wichtig?

Heiri: Villecht seer wichtig sogar!

Klara: Also, denn gbéomer! Aber allzulang han i denn au nimme de Ziit,
zuefalligerwiis han i no anderi Problem zum l66se!

Heiri: Jo schoo, aber sicher e kei Wichtigeri! (alle gehen nach hinten links
ab)

Klara: (bemerkt beim AbgehenyWauu, isch de Mischtstock wieder schdon
zupflet!

Susi:  Joo, daas chann er, Gise Heiri, es git gwiss e kei schbbnere
Mischtstock i de ganze Schwiiz!

3. Szene:
Ida, Peter

lda: (kommt, gefolgt von Peter von hinten rechts. Iddigisch gekeidet und hat
eine Aktenmappe bei sichissdand si Herr Richlin, daas isch jez die
verlottereti Liegeschaft!

Peter: (ist altmodisch gekeidet und tragt ein Alplerchappido, ned schlacht,
ned schlacht, aber au ned bsunders guet! ... Und si saget fur ne halbi
Chischte cha mer daas chaufe?
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Ida: Richtig, e halbi Million uf de Tisch und daas gh6ort alles 6ie!
Peter: Und boue darf mer need, hand si gseit?

Ida: Eso isch es leider. Aber mit echli Fantasii cha mer daas scho umgoo,
eifach inne uusbaue und usse lo sii!

Peter: Ned schlacht, ned schlacht, aber au ned eso guet!

lda: J&&, alles cha mer ned haa, sii suechet Oppis Ruehigs, Oppis
Abglagnigs! ... En Ort wo mer mit de Natuur verbunde isch!

Peter: Richtig und derzue &ne darfs ruehig nochli 6ppis Uusgfallnigs sii! In
erschter Linie goots mer drum, dass ned wieder es alts Puurehuus
verlotteret!

Ida: Ebe, und daas isch es jo! Nume eis Problem isch no ume, es wohnt
no de Chnacht und d Magd vom friechere Puur do! Es isch glaub es
Problem die do z vertriibe!

Peter. Soso00, ned schléacht, ned schlacht, aber au ned eso guet! ... Worom
sind die no doo?

Ida: Ebe, si wand eifach ned furt! De Puur het sich s Labe gnoo, wo mer
ihm die Liegeschaft abgschribe het!

Peter: Abgschribe?

Ida: Joo, wéage listurzgfohr! Denn sind natirli de alt Chnacht und d Magd
uufgschmisse gsii!

Peter: Aha, esoo isch daas!

Ida: Joo, die zwdi hand doch e kei Géld ! ... Doo het mer ine bewilliget no
doo z bliibe! De Chnéacht, wo handwaérklich seer begabt isch, het die
erwaanti listurzgefahr chénne behebe! Vortbergehend, wenigstens!

Peter: Soo, wie denn?

Ida: Er het mit starche Baumstamm das Ziug abgstitzt, si hand aber gliich
d Uuflag, sobald die Liegeschaft 6pper chauft, dass si denn halt gliich
muesste uuszie! Was nattdrli denn en Fldrsorgefall wird gee!

Peter. Aha, joo Uber daas chénnt mer denn no rede! Es isch denn 6ppe
gaar ned mis Ziil, die zwoi lo arbetsloos waarde! ... Wo sinds denn
jez?
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Ida: Joo, komisch, ... slischt sinds immer doo! ... Wammer emool ine go
luege?

Peter. Joo, luege mer das Zutg emool aa! Es wirt is jo wool ned grad d
Decki uf de Chopf gheie! (gehen gegen die Haustlre)

Ida: Ne-nei, wie gseit, de Chnacht het die Gfoor vorlaufig chénne besiitige!
(beide gehen ins Haus)

4. Szene:
Emilio, Eva

Eva: (kommt mit einem gelben Velo von hinten rechtsdanf Velo ist eine Kiste
mit Postsachen aufgebunden, sie steigt vom Veloahaiszurtick).. Was
suecht acht dee? (ruft nach hinten).. Hee sii, suechet si 6ppis?

Emilio: (ein gefitzter Sudlander kommt von hinten rechtssteeinfach aber bunt
gekleidet und spricht einen heiteren Dialekboo ise aber guete daas,
eine Fraueli vo de Poste! Poste ise immer guet, wenn goot zum oppis
suege, salute Frau Postelione!

Eva: Griezi! ... Waas, oder wer suechet si denn?

Emilio: (nimmt einen Zettel aus der Hosentasche und lesthdem er den
zerknitterten Zettel ausgebreitet hat)... Im Kurbishofe, bei Herrn
Smidliger!

Eva: Joo also, de Schmidliger gits nimme!
Emilio: Gite numme? ... Warum, perce?
Eva: Will er gstorbe isch!

Emilio: Oo Madonna, ise aber saade! ... Ooo i0o e pitzeli muede, vom
suege de Smidliger! (setzt sich auf die Bank vor dem Sta8l)i ned au e
pitzeli rueie magge?

Eva: Joo sii sind denn en Humorischt, i mues schaffe, i mues d Poscht
vertraage!

Emilio: Oo magge notti, io ine nagheer helfe vertrage de Poste! Wenn ise
ned doo, de Smidliger, io geine Arbeit! ... Gume dogg e pitzeli
abesitze?

Eva: Joo also, aber nume churz!



Emilio: Nume gurze, ise au guet, i de Gurze liige de Wurze!
Eva: Inder Kirze liegt die Wirze! .. Sii kenne sogar duttschi Sprichworter!
Emilio: Oo io immer e pitzeli bruuge dutsi Sprigeworter!

Eva: Soo, joo denn hdmmer sogar Gmeinsamkeite, ich bruuche si au
gaarn! Aber jez graad labi ned dernoo!

Emilio: Warum, perce?
Eva: Zeerscht di Arbeit dann das Vergnigen!

Emilio: Oo0 mage notti, ise besser de Tuube i der Hand als de Spatze uf
em Dagg! (streichelt ihre Hand)

Eva: Oder umgekeert! ... Hee sii, was machet si doo?

Emilio: Oo, io streigele nume e pitzeli de Tuube!

Eva: Si spile aber mit em Fudr!

Emilio: Ise aber guete fur de Fuur, wenn no e pitzeli Benzine drii ruere!
Eva: Oo, si sind en rachte Humorischt!

Emilio: Naturlige, io habe geerne wenn ise de lustige! ... Aber jeze ise ned
lustige, wenn ise ned doo de Smidliger!

Eva: Was hand si denn wdlle vom Schmidliger?

Emilie: Hete miir eine Herr Riglin sage, io im helfe umbaue eine Casa, ee
Huuse!

Eva: Ahaa, denn wott do eine die Hutte chaufe, daas isch aber e schwirigi
Sach! ... Aber jez mues i gwuiss goo, suscht chum i denn en Riiffel
tber vom Poschthalter! (steht auf und geht zum Velo)

Emilio: Oo, ise aber saade, io gerne no e pitzeli snorrele mit ine!

Eva: Vilicht gits es es anders Mool wieder! Aufgeschoben ist nicht
aufgehoben!

Emilio: Rigtige, unde, Wiedersehen magge Freude!

Eva: Weer weiss, i faare jo all Tag doo dure! Tschau! (steigt auf das Velo
und geht winkend ab)
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Emilio: (winkt ihr nach) Tschau, tschau Amiga!!! ... Oo ise daas eine liebe
Meiteli! Aber waas io jeze magge?

5. Szene:
Peter, Ida, Emilio

Peter: (kommt mit Ida aus dem Haug)lso, denn waare mir ois einig!

Ida: Vo miir uus gsee, isch die Sach klaar! E halbi Million, isch zwar wenig,
aber wemmer d Umstand kennt so, so, jo so...

Peter: So mues mer saage, es isch immer no taur gnueg! ... Aber ich tue
de Priis akzeptiere!

Ida: Denn chdmet si morn uf miis Blro, und denn tie mer das vertraglich
regle! ... liverstande?

Peter: (geben sich die Hand)iverstande!

Ida: Denn bis morn, ... sdge mer uf die Zaani! ... Goot daas?
Peter: Chann i richte, joo!

Ida: Chomet si au grad mit durab?!

Peter: Nei, i blilbe grad doo, oder isch daas ned erlaubt?

Ida: Vo miir uus scho, iir miend denn nume luege, dass der mit em
Chnécht und de Magd einig waarde! ... Uf Widerluege, Herr Richlin!
(ab nach hinten)

Peter: Uf Wiedersee, Frau Stutz!

6. Szene:
Peter, Emilio

Peter: (sieht erst jetzt den auf der Bank vor dem Sta#lesidlen Emilio) Jo
halloo, wer sind denn sii? ... Sind sii de Chnacht vom ehemalige Herr
Schmidliger?

Emilio: Oo no, io bin i de Emilio Ponti!

Peter: Ahaa joo, denn sind sii de Chundemuurer! Ine han i jo geschter
telefoniert!
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Emilio: Rigtige, io bin i de Muratori Emilio Ponti, sii mir saage: Gomme Ssii
heute do here zum Casa... 884... Huus Smidliger! Mama mia, han io
faste ned funde de Casa Smidliger.

Peter: Ebe, es isch schwéaar zum finde! S Huus gits ebe no, aber de
Schmidliger nimme!

Emilio: Ergo, ise vereise zum Papa Roma sini Maestro!

Peter. Wie? ... Aha joo, eso cha mers au saage! ... Also, Herr Ponti; iir sind
miir empfole wurde fir Reparature und Umboute!

Emilio: Oo io magge gueti Umbaute und io bini gunstig, io nume quaranta-
vierzig verlange i de Stunde!

Peter. Guet, doo bin i iiverstande!

Emilio: Waas sii do wolle umbaue?

Peter: Inne, im Huus inne mache mer es schoéns Hockli!
Emilio: Hoggli??? lo nede verstande de Hoggli!

Peter: Eifach schooni Zimmer und schdoni Wonige! Und do usse han i
dankt, es schoéons Sitzli mit Gartesitzplatz und Swimmingpool!

Emilio: Swimmingpoole?
Peter: Joo us dem Mischtstock doo hinde mache mer es Schwimmbaad!
Emilio: Oo, ise aber eine guete Idee! .... Ergo, und sii do wolle bliibe?

Peter. Joo, doo wett ich denn min Labesoobe verbringe! Ich mues denn
nume no luege, dass ich e paar Mitbewooner finde! Elei wott i doo
ned versuure.

Emilio: Natuurlige, ise ned eso guete wenn mer tuete versuure!

Peter: Also daas sott eso Oppis gee wien es privats Altersheim! Oder no
besser en urchigi Woongmeinschatt!

Emilio: Oo, io ine so helfe fir magge eine urgigi Woonegemeineschafte!

Peter. Guet, denn chdonnte mer jo emool ine go luege, wie mer doo wand
vorgoo!

Emilio: Ise bene, & guete, ... wenn emoole luege und denn afo saffe!
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Peter: Joo, und wenn si denn Hilf bruuche, es séll do no en Chnacht und e
Magd ume sii, die chone, wenns wé&nd doobliibe, ruehig au echli
mithalfe!

Emilio: Helfe au fur quarante-vierzig i de Stunde?

Peter: Joo, doo luege mer denn wie die no zwaag sind! (beide gehen ins
Haus)

7. Szene:
Heiri, Susi, Klara

Heiri: (kommt, gefolgt von Susi und Klara von hinten limkgragt ein Barenfell)
Ouu, ich bi de B&ar vo Hinterflue!

Susi: Jaa, jez wotsch bstandig i dem Baarefaali umegwaggle?

Klara: Also, miir hets jo scho fascht dppis gee won iir us dere HOOIi
usechoo sind!

Susi:  Joo miir au, und denn no e deewég go schreie! Uooo! ... Uooo, also
miir isch s Harz gwiss fascht i de Hose abegriitscht!

Heiri:  Joo ich hatt ders denn scho ufegholt und wieder am rachte Ort
platziert!

Susi: Aba, weisch denn duu wo d Fraue s Harz hand?
Heiri: Klaar, hinder em lingge Zwillingshtgel!
Klara: Also nei, Herr Koschter!!!!

Heiri: Jaa de Koschter weiss scho Bscheid! ... De Koschter isch e kei
Choschtverachter!

Susi:  Sid duu es Baarefall treisch, bisch &antlich riifer wurde! Ich han gar
ned gwusst, dass du emool gmerkt hesch, dass d Fraue e
Zwillingshiigel hand!

Heiri: Bis jez han i ebe anders z tue ghaa! Aber daas cha sich jez denn
andere, wenn du es Chatzefaali treisch und iich es Baarefaali!

Klara: Also iir hand jo scho en gsunde Humor! ... Jaa, und iir meinet wrkli,
iir wolet jez i dere HOGl unde iizie?
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Heiri: Also wemmer doo miend use, so isch daas en gueti Alternative! ...
Es het jo es Stroonascht dinne, en Holzchochhéard, alts Gschiir, und
weer weiss was denn deet inne no alles fure chunnt!

Susi: Aba, es isch jo scho koomisch, wer het &cht daas deet ine too?
Heiri: Dank vor vile tuusig Joore d Hodlebewohner!
Klara: Also esoo alt het aber die lirichtig ned uusgsee!

Susi:  Also die Pfanne wo underem Hard gsii sind, sind vom Coop und d
Hoo6lebewohner héand doch no kei Coop ghaa!

Heiri: Wohaar wotsch jez duu daas wisse?
Klara: Wie sind si Uberhaupt uf die Ho6li gstosse?

Heiri: Bimene schwaére Gwitter han i au Schutz gsuecht und doo bin i ebe
| die HOOli ine! Es isch mer doo scho gsii, es liggi doo verschiednigs
ume, wo ned normaal isch!

Susi:  Aba, vilicht het en Verbracher deet inne gwohnt, und ned en
Hoolebewohner!

Klara: Joo, doo chdnntet si jez no racht haa! ... Also irgend 6ppis isch doo
fuul!

Heiri: Jaanusodenn, echlii fuul simmer jo au afangs!

Klara: Jaa, also esoo miender ned rede, fur dies Alter gsadnd er no guet
uus!

Susi: Emeliich schoo!

Heiri: Jojoo, vo dere Gagend bisch duu die Schédnscht!
Susi: Oo danke, danke vilmool!

Heiri: Es het ebe e kei anderi ume doo!

Susi: Bisch en Wueschte!

Heiri: Es het ebe au e kei Wueschtere doo! (die Kuh muut).. Jojoo, Lisi, i
chume jez denn grad!

Klara: Mached ihr 6ppe enand eso Kompliméant?

Heiri: Nei, normalerwiis nume amene Sunntig!
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Klara: Also, daas mit dere H66li, daas warde miir im Gmeindroot miesse
untersueche, es schiint doch, dass deet emool dpper ghuuset het! ...
Also iir ghdret wider vo miir! Ich nime aa, vorlaufig waarde der no doo
wohne! Adie mitenand!

Heiri: Jaanusodenn, uf Wiedergtiggsle Frau Gmeindroot! (ab nach hinten)
Susi: Adie Frau Steiner, und danke fir ires loyale Verhalte 6is gagenuber!

Heiri: Hee, red au ned eso cheibe gschwolle! D H6dlebewohner rede ned
eso gebildet!

Susi:  (man hort Gerdusche aus dem HauB) los, doo isch 6pper im Huus
inne!

Heiri:  Sind acht d Hodlebewohner jez do hare gflichtet! Chumm mir
mache echli Versteckis! | mues sowieso minere Lise go griiezi sdage!
(gehen gegen den Stall)

Susi: Auu duu mit dinere Lise!

Heiri: Muesch doch ned iiversiichtele, si isch jo nume en alti Chue und duu
bisch immerhin e kei Chue!

Susi: (gibt ihm einen Klaps auf den Hinterrpuu cheibe Surmel duu! (gehen
in den Stall)

8. Szene:
Peter, Emilio. Susi, Helri

Peter: (kommt mit Emilio aus dem HaudPenn meinet si also, si chdonnte
daas mache?

Emilio: Naturlige, de Emilio ganne alles magge! .. Muese nume stimme
mit de Patzeli!

Peter. Wie abgmacht, 40 Franke i de Stund!
Emilio: Aber io bruge nog eine Hilfe!

Peter: Wien i gseit han, es mues no en Chnacht und en Magd ume sii, die
sind sicher froo, wenns no chli dppis chéne verdiene! ... Und was
nattdrli ganz wichtig isch, am beschte isch es , wenn vorlaufig niemer
merkt, dass mer doo um- und uusboue!
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Emilio: Ise guete, wenn finde de Gnegt, io subito aafange! (schaut nach
hinten und sieht Heiri, der die Stalltire ein wekifnet) Ooo Madonna,
Madonna, do hinde hete eine Baar!

Peter: Waas, do hinde hets doch sicher ned en Bar! ... Aber die Idee isch
gar ned schléacht, en Bar boue mer denn vilicht au no!

Heiri:  (kommt nach vorne) Nei nei, ich bin e kei Baar, aber bald en
Ho6lebewohner!

Peter: Was sdll die Verchleidig?
Heiri:  Miir hand do unde en HO6li gfunde und es Baarefaali!

Peter. Joo daas isch aber ganz interessant, daas muend si miir denn cho
zeige!

Heiri: Joo, weer sind denn sii?

Peter. Ich bin dee wo die Liegeschaft kauft het und sii sind de ehemalig
Chnécht vo dem Hof, nimm ich aa, oder?

Heiri: Joo, dee bin i! ... Oh&, denn warde mer doo muesse uuszie, dank,
oder?

Peter. Nei, ich waar froo wenn si miir wirde halfe doo die Liegeschatft
wieder in Schwung z bringe!

Heiri: Ahaa, und wer isch &ar? (zeigt auf Emilio)

Emilio: lo bin i de Handewergger!

Heiri: Handewergger? Tuend si Weggli bache?

Emilio: Nei, io bin eine Muratori, io niente magge Weggli!

Peter: Joo er tuet doo inne und do usse umbaue! Und miir waare froo
wenn si wirde mithalfe! Gage Bezaalig natadrli!

Heiri: Jaanusodenn, doo bin i scho derbii, i dem Fall mues iich und d Susi
ned i die H6Ali abe go wohne?

Peter. Nei, sicher need! ... Aber woo isch jez das Susi? ... Ich meine, die
Magd!
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Heiri: Die isch im Stall, miir hand ebe grad echli Versteckis gmacht! (geht
nach hinten und ruft)\Hee Susi chumm use, es schiint en gueti L66sig
z gee fir ois!

Susi:  (kommt aus dem Stalljch has dank scho ghooért! ... Ich chas nume
fascht ned glaube!

Peter. Es isch aber esoo, sii chdne beidi doo bliibe! Miir mache doo ganz
Oppis Speziells us dere Liegeschatft!

Emilio: Rigtige, er wott e magge eine urgigi Woonegemeinschafte!

Vorhang

2. Akt.

Buhnenbild : Gleich wie im ersten Akt, nur ist alles sauber aufgeraumt und
Blumen schmicken das alte Haus. Auch die Bankli und der Tisch
sind nun neu und sauber.

1. Szene:
Emilio, Heiri, Susi

Susi: (sitzt vor dem Haus auf der Bank, tragt eine Traad strickt, neben sich
hat sie ein Tonbandgerat, aus welchem volkstimiMbsik erklingt, wenn
sie’s kann, so soll sie mitsummen oder -jodeln)

Heiri: (kommt in anstandiger Kleidung mit einer Schubkdmmeter dem Stall
hervor und will hinter das Haus, macht aber vorleare Einlage zur Musik,
die Musik klingt dann aus). Worom stellsch jez ab?

Susi: Ich han ned abgstellt, s Band isch abgloffe! Uberhaupt, chénntisch
au mit miir tanze, ned mit de Garette!

Heiri: Ich tanze lieber mit de Garette, die loot sich besser flere als duul!
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Susi: Aba, bisch en Schnorri, Uberhaupt tanz i lieber nimme mit diir, s
letscht Mool wo mer de Inneuusbou dfiiret h&nd, sind mer alli
Zechenegel schwarz wurde!

Heiri: Hesch dank en falschi Farb bruucht ghaa!
Susi:  Neli, duu bisch mee uf mine Fluess gstande als uf em Bode!
Heiri: Jaanusodenn, ich han au s puure gleert und ned Tanzakrobatik!

Emilio: (kommt hinter dem Stall hervor mit einer Kelle &r ¢tHand) Hee, wo
ise denn mini Handelanger, io bruuge de Flaster! Hee, du ned immer
snorre mit de Satzeli und io warte uf de Flaster!

Susi: Hee, i ben denn ned dem siis Satzeli!
Emilio: Gunte so no, wenn ise fertig de Swimmebade!

Heiri: Es isch jo so guet wie fertig, es isch nume am Rand no Oppis z
flicke! Ich bin sowisoo hassig, dass mer min sch66ne Mischtstock het
muesse opfere!

Emilio: Ise vil wigtiger es Swimmebade als e Mistestogge!
Susi: Sdll i grad go s Badchleid aalegge?

Heiri: Joo, aber s Wasser chaamt der hdchstens bis a d Chnuu ufe! Aber
daas waar jo gnuegend, chasch denn au ned versuufe!

Susi: Isch jo gaar ned woor, es isch jo am Morge scho halb voll gsii, ich
has dank scho gsee!

Emilio: Uuf horre mit em Snore und bringe de Flaster! Wenn du entlige
bringe de Flaster, no due tre Minuti und ise fixe und fertige de
Swimmebade!

Heiri:  Jdadnusodenn, denn hole mer halt de Pflaster! (geht mit der
Schubkarre hinter das Haus)

Susi: Aber worom hets denn ned mee Wasser drinne!

Emilio: Jeze laufe ine de Aqua, ee Wasser! Ergo, nagheer mir alli gange
go bade magge!

Heiri:  (mit Schubkarre hinter dem Haus hervor, dann hirden Stall) So
chumm, Muratori, vertoori de cheibe Pflaster isch aber au schwaar!
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Emilio: Natuurlige, ise eine sweere Arbeit, de Muratori!

Heiri: Ich han immer gmeint s puure sig en Chrampf, aber das cheibe
Umboue isch jo no chrampfiger!

Emilio: Hee, du muese ned immer jammere, ise jo jeze denn fertig und
denn mir magge eine grande Fiesta! (geht mit dem stbhnenden Heiri
hinter den Stall)

2. Szene:
Klara, Susi

Klara: (kommt von hinten, schaut hinter den Stall, schiden Kopf, sieht dann
Susi und geht auf sie z@ruezi Frau Muschter!

Susi: Griezi Frau Steiner!

Klara: Sii, Frau Muschter, was boue die do hinde?
Susi: Es Schwimmbad, hand si d Badhose derbii?
Klara: Jaa nei, daas goot nattirli need!

Susi: Waas goot need?

Klara: lir chénet doo ned eifach es Schwimmbad boue! Esoo 6ppis isch
nie bewilliget wurde! Me chann doch ned eifach tuusigi vo Liter
Wasser i de Gmeind abzapfe! .. Es isch mer Geschter a de
Gmeinderootssitzig scho vorghebt wurde, ich tii 6ich z fescht
unterstitze, doo waarde illegali Projekt verwirklichet!

Susi: Ich weiss need, was illegal isch!

Klara: lllegal, isch ned legal, 4a4, ... isch jo egal .... aber ich sott jo das ned
Oich erklaare, daas goot jo scho mee de Herr Richlin aa! ... Isch er
ned ume?

Susi:  Mool, er sett glii cho, er isch glaub nume gschwind is Dorf abe go
Badhose poschte!!

Klara: Aa, grad esoo! (sieht nach hinten)Ohal!l ... Also Frau Muschter,
wenn iir wand, dass ich au in Zuekunft dGich, so guets goot,
unterstiitze, so saget nudt, dass ich doo bin! Isch daas klaar?

Susi: Klaar? . . Joo ... jojoo!
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Klara: Also, nuit sdédge! (geht schnell in den Stall und lasst die Ture einen
Spalt weit offen)

3. Szene:
Peter, Ida, Susi

Peter. (kommt im Gesprach mit Ida von hinte®oo Frau Stutz, i glaube jez
cha mer vorlaufig en Schlusstrich mache tber die Umbouerei!

lda: Guet - und Schwierigkeite hets keini gee?

Peter. Bis jez need, aber si waérde scho no choo! Hauptsachlich s Bad
und d Bar im Chéller unde warde bi de Behorde uf Widerstand
stosse!

Ida: Denn mues mer halt die umgoo! Es git fir jedes Argumént es
Gageargumant!

Peter: Ned schlacht, aber au ned eso guet!

lda: L66nd miich nume mache, ich chann ned nume mit Immobilie umgoo,
sondern ebesoguet mit Politiker und anderne tbliche Probleme!

Peter: Uf jede Fall waarde miir de herter Grind haa, als d Behorde! (zu
Susi) Soo, Susi, immer echli am lisme!

Susi: Joo, i bi mi ebe gwdhnt immer 6ppis z warche!
Ida: Was git daas?

Susi: Ich han dankt, sétte mer do muesse uuszie, denn giengte mer i d
Ho66li abe und denn cha mer Glismets guet bruuche!

Peter. Ned schléacht, aber au ned eso guet! Aber, Susi, wirdet si 6is en
Kafi mit echli bronntem Wasser mache?

Susi:  Joo, wenn er wiiter e kei Wunsch hand, so chann i dee problemlos
erfille! (steht auf und geht ins Haus)

Ida: Jez hand si doo jo willigi Aagstellti!

Peter. Richtig, daas isch au en Grund, de Chnacht und d Magd doo z
bhalte! Die sind froo und iich cha si bruuche!

Ida: Jaa - wands denn aber au?
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Peter: Joo, de Chnacht redt zwaar immer no 6ppe vo siim Traum als
Hoolebewohner wiiter z |&be! Aber wenn er denn merkt, dass es ihm
do ringer goot, so wirt er gaarn doo bliibe!

Ida: Ich chume nume nonig eso racht druus, was si eigentlich bezwacke, si
legge do e rundi Million hére, fur en alti Hitte! ... Es gseet zwar inne
jez choge schdon uus, aber... jo... wand si jez doo ire Labesoobe
verbringe?

Peter: Genau daas will it Doo wett i min LaAbesoobe verbringe! De Chnéacht
und d Magd soélle zue mer luege und denn, he jo, Platz hats jo no fur
mee Ludt, ... do gits denn no Méglichkeite!

Ida: Aha, denn wander also doo ned puure?

Peter: Ja& nei, daas han i eigentlich nie im Sinn gha! Vilicht e paar Tier,
eso zur Unterhaltig, mee need! Und denn natirli au e paar Falder mit
Gras und denn au zum Heue! ... Jez sag ich ine was miis Ziil isch! Ich
wott mit der Macht vo miim Gald es Zeiche setze, es git e Huufe alti
Puureh6f wo numme rantiere! Die cha mer miiner Meinig noo
aktiviere indem mer en Gemeinschaft bildet. Die einte gntisse die
Liegeschaft als Altersheim und die andere pflege die alte Lutt und
einigi Tierli und Tier! ... Und denn luege die au dass d Landschaft
wiiterhin i der Ornig pflegt wirt!

Ida: Ned schlacht, aber 6b daas d Behdrde mitmacht!

Peter: Ich ha i de Kantonsbehdrde gschribe und ich wirde, wenns sii mues,
bis vor Bundesgricht goo!

Ida: Ahaa, joo denn het jo de Chnacht no en alti Chue!
Peter: Joo, die chann au doo bliibe, au wenn si bald e kei Milch me git!

Susi:  (kommt mit einem Kaffeekrug und -glaser und min8pkflasche, das sie
alles auf einem Tableau heranschlep@po, die Herrschafte, doo waar
das Gsiiff!

Ida: (lacht) Ned schlacht, daas isch jo en Service wie imene Driustarn-
Hotel!

Peter: Jojoo, ned schlacht, aber au ned eso guet! ... S néchscht Mool denn
bitte s Getrank ned mit emene Gsliff tituliere!
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Susi: Jaa, ich han halt ned Serviertochter gstudiert! (schenkt Kaffee einpe
Schnaps chéne der sélber drii tue, ich wott denn ned gschuld sii,
wenn er nochhaar bsoffe sind!

Peter. Hee uufpasse, ned dernédbe laare!

Susi:  Jojoo, nume ned eso heikel tue, ich han ubrigens gsee, iir hand
nonig gnaschtet, soll i daas au no go mache?

Peter: Jaa super, Susi, wenn si soo wiiter mache, so gits mee Loon!

Susi:  Joo also, das waar miir au racht! De Chlutter cha mer immer
bruuche! (geht ins Haus)

Ida: Daas isch aber en ruuchi Pfleg, wo si doo miend entgége nee!

Peter: Macht nadt, ich has gaarn urchig! Derzue ane find ich daas nume
luschtig!

lda: Aaa so00, joo sii muends jo wisse!
Peter: Auu, dee Kafi isch aber racht heiss!
Ida: Es dunkt mi au!

Peter: Joo, miir chonnte jo bis er echli abkaltet het, emool go luege wies im
Schwimmbad goot!

Ida: Joo eerscht no! (beide stehen auf und gehen hinter den Stall)

4. Szene:
Emilio, Eva

Emilio: (kommt mit einen Eimer hinter dem Stall hervor udiiasit nach hinten)
Oo do gomme de Brieftragerfraueli! Ise guet fur mini Morale, wenn
gomme die liebe Fraueli!

Eva: (kommt mit dem Velo und der Posttasche von hin€@m)griezi, Emilio!

Emilio: Ise guete, gomme mini grosse Schwegge (Schwachéd)Gomme die
soonste Brieftragerfraueli!

Eva: Aber aber, daas isch jez schaurig ghtutchlet! Si wisset doch: Au d
Huuchler miend staarbe!
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